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Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften der in Europa geltenden
europdischen Richtlinien Uibereinstimmt. Eine Konformitats-erklarung ist auf der Web-
Seite www.somfy.com/ce verflgbar. Abbildungen unverbindlich.

A Achtung! @ Hinweis

c € Hiermit erklért Somfy, dass dieses 230 V/50 Hz Produkt mit den grundlegenden

ilmo 50 WT
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1. Einleitung

Der Antrieb ilmo 50 WT bedarf keiner Einstellungen: Er ist nach dem AnschlieRen sofort betriebsbereit. Die

Endlageneinstellung des ilmo 50 WT erfolgt automatisch.

Der Antrieb ilmo 50 WT wurde zum Antrieb von Rollldden mit festen Wellenverbindern und Stoppern, unter

den im Folgenden beschriebenen Einsatzbedingungen, entwickelt.

Der Antrieb iimo 50 WT kann sowohl rechts als auch links montiert werden. Er wird mit einem verriegelten

Schalter oder Taster angesteuert.

Der Antrieb ilmo 50 WT verfugt tiber:

- eine Hinderniserkennung, die im Falle von Hindernissen Beschadigungen des Rollladenpanzers
beim Herunterfahren verhindert,

- einem Festfrierschutz, der beim Festfrieren des Rollladens Beschadigungen des Rollladenpanzers
beim Hochfahren verhindert.

2. Sicherheitshinweise

2.1 Allgemeines

Lesen Sie vor der Montage und Nutzung des Produktes diese Montageanleitung sorgféltig durch.
Dieses-Somfy-Produkt muss von einer fachlich qualifizierten Person installiert werden, fiir die diese
Anleitung bestimmt ist.

Vor der Montage muss die Kompatibilitdt dieses Produkts mit den dazugehorigen Ausrlistungs- und
Zubehorteilen gepriift werden.

Diese Anleitung beschreibt die Installation, die Inbetriebnahme und die Bedienung dieses Produkts.

Das Fachpersonal muss aufterdem alle im Installationsland geltenden Normen und Gesetze befolgen, und
seine Kunden ber die Bedienungs- und Wartungsbedingungen des Produkts informieren.

Jede Verwendung, die nicht dem von Somfy bestimmten Anwendungsbereich entspricht, gilt als nicht
bestimmungsgemal. Im Falle einer nicht bestimmungsgeméfen Verwendung, wie auch bei Nicht-
Befolgung der Hinweise in dieser Anleitung, entfallt die Haftung und Gewahrleistungspflicht von Somfy.

A limo 50 WT verfiigt Uber eine automatische Endlagenerkennung. Daher muss vor der Montage
des Antriebes sichergestellt werden, dass die Stabilitdt des Rollladensystems fiir den Einsatz
des Antriebes auf Dauer geeignet ist.
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2.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise sowie die Nutzungsvorschriften
werden in dieser Anleitung und in dem mitgelieferten
Dokument "Sicherheitshinweise" erlautert.

1) Den Antrieb nie in Fliissigkeit tauchen!
2) StoRe vermeiden!
3) Den Antrieb nie fallen lassen!
4) Den Antrieb nie anbohren!
)

5) Eine Schleife im Versorgungskabel vorsehen, um das
Eindringen von Wasser in den Antrieb zu vermeiden!

2.3 Spezifische Sicherheitshinweise

2.3.1 Rollladen

- Die Belastbarkeit des Rollldden und dessen Zubehdrs tberpriifen.

Der Rollladen muss mit folgenden Komponenten ausgestattet sein:
* an der Endleiste verschraubte Stopper — feste (A) bzw.
abnehmbare Stopper (B) in den Flihrungsschienen — oder ‘
eine Endleiste, die als Stopper fungiert, ‘
* Hochschiebesicherungen oder feste Wellenverbinder (C).

- Stellen Sie sicher, dass der Antrieb fur die Rollladengréfe
geeignet ist, um eine Beschadigung des Rollladens und/
oder des Somfy-Produktes zu vermeiden.

@FUr weitere Informationen zur Kompatibilitdt des |
Antriebs mit dem Rollladen und dessen Zubehér, |
wenden Sie sich an den Rollladen-Hersteller oder an |
Somfy. ‘

iimo 50 WT

|
|
|
|
|

2.3.2 Hochschiebesicherungen oder feste Wellenverbinder
- Stellen Sie nach dem Befestigen des Rollladens an

der Welle sicher, dass, wenn sich der Rollladen in der | F Y B
unteren Endlage befindet, der feste Wellenverbinder | i

bzw. die Hochschiebesicherung korrekt platziert ist und
dass der erste Stab senkrecht in die Flihrungsschienen
einlduft (Kraft F). Verandern Sie gegebenenfalls die

(©
I
!
Anzahl der verwendeten Stébe, um die Stellung der |-
Hochschiebesicherung bzw. des festen Wellenverbinders F¢
zu Kkorrigieren, wenn sich der Rollladen in der unteren
Endlage befindet. |
- Ziehen Sie die Tabellen und Montageempfehlungen
des Herstellers der festen Wellenverbinder bzw. ‘==

der Hochschiebesicherungen zurate, um die fir den jeweiligenr Rollladen geeigneten Teile
auszuwahlen.

@ Verwenden Sie mindestens 2 Hochschiebesicherungen bzw. 2 feste Wellenverbinder, um den
Rollladen an der Welle zu befestigen.
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2.3.3 Auswahl des geeigneten Wellenverbinders

Abhéngig von der GroRe des Rollladenkastens und der Stabdicke empfehlen wir z.B. die folgenden
Verbinder-Typen (Welle 60mm Achtkant):

Clipverbinder 1 gliedrig  Clipverbinder 2 gliedrig Clipverbinder 2,5 gliedrig Clipverbinder 3 gliedrig
Art.-Nr. 9 013 194 Art.-Nr. 9013 196 Art.-Nr. 9 013 099 Art.-Nr. 9013 198

o

Schnellverbinder 1 gliedrig Schnellverbinder 2 gliedrig Montageringe fiir
Art.-Nr. 1 780 757 Art.-Nr. 1 780 759 Schnellverbnlder
I » R 7 g A
Kastenbreite Stabdicke = 14 mm Stabdicke = 11 mm | Stabdicke = 8 mm
(symmetrisches Element)
> 240 mm Clipverbinder 3-gliedrig Nr. 9 013 198
205 bis 240 mm Clipverbinder 2,5-gliedrig Nr. 9 013 099

180 bis 205 mm Clipverbinder 2-gliedrig Nr. 9 013 196 Schnellverbinder 2-gliedrig Nr. 1 780 759
125 bis 180 mm Clipverbinder 1 gliedrig Nr. 9 013 194 Schnellverbinder 1-gliedrig Nr. 1 780 757

2.3.4 Bestimmung der Einstelltiefe des Behangs in den Rollladenkasten

Fiir ein optimales Funktionieren des Rollladens ist es wichtig, die Lange des Behangs durch Hinzufiigen
oder Entfernen von Panzerstaben so anzupassen, dass in der unteren Endlage der Abstand der Oberkante
des ersten Stabes von der Oberkante des Einlauftrichters im in den Tabellen (giltig fur Welle @ 60 mm)
genannten Bereich liegt.

Schnellverbinder Clipverbinder
Kastenbreite alle Typen Kastenbreite (X in mm) | Vorbau und Aufsatzkésten | Neubaukésten
(X in mm) (Y in mm) (symmetrisches Element) (Y in mm) (Y in mm)
(symmetrisches Element) 135 20 bis 60 _
135 30 bis 75 150 30 bis 90 =
150 35 bis 75 165 40 bis 90 -
; 180 20 bis 65 25 bis 60
45 bis 90
199 fs 205 25 bis 80 25 bis 60
180 45 bis 85 510 = 30 bis 90
205 60 bis 100 240 N 25 bis 80
Weiterfilhrende Informationen zu den SOMFY - Wellenverbindern finden Sie in der jeweiligen
Gebrauchsanleitung. e ST T W L=
| 1
—X
M
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3. Installation

3.1 Vorbereitung des Antriebs
1) Montieren Sie den Adapter (A) und den Mitnehmer (B)
an den Antrieb.

2) Messen Sie die Lange (L1) zwischen Antriebskopfplatte |
und dem &uferen Rand des Mitnehmers.

3.2 Vorbereitung der Welle

1) Schneiden Sie die Welle auf die Lange zu.
2) Entgraten Sie die Welle und entfernen Sie die Spane.
3) Versehen Sie die Prazisionsrohre, unter Berlicksichtigung |
folgender MaRe, mit einer Ausklinkung: ‘
- e=4mm
- h=28mm

3.3 Zusammenbau von Antrieb und Welle

1) Fiihren Sie den Antrieb in die Welle ein.Positionieren Sie (7 4

bei Prazisionsrohren die Aussparung auf dem Adapter.

2) Fixieren Sie die Welle mit 4 selbstchneidenden |
Schrauben mit @ 5 mm Durchmesser oder 4 Pop-Nieten |

aus Stahl mit-@ 4,8 mm Durchmesser an folgenden |&

Stellen am Mitnehmer: ‘
- in einem Abstand von mind. 5 mm vom &uReren |
Rand des Mitnehmers: L1 - 5, und
- in einem Abstand von max. 15 mm vom duferen |
Rand des Mitnehmers.

Die Schrauben bzw. Pop-Nieten diirfen nur am Mitnehmer&éngebrachtiwerden, nicht am Antrieb.

3.4 Einbau der Einheit Welle-Antrieb

1) Bringen Sie die Einheit Welle-Antrieb am Gegenlager 3’”7

(C)an.

Stellen Sie sicher, dass die Einheit Welle-Antrieb am |
Gegenlager verriegelt ist. Diese Malinahme verhindert |
das Herausrutschen der Einheit Welle-Antrieb aus

dem Gegenlager, wenn der Behang an seiner unteren ||

Endlage ankommt.
- Bringen Sie die
Antriebslager (D) an.
2) Bringen Sie den Federring (E) an.

Einheit Welle-Antrieb am

s
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3.5 Verkabelung

- Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung.

- SchlieRen Sie den Antrieb gemaR den Angaben in unten |
stehender Tabelle an:

230 V 50 Hz Kabel |

a |Blau Neutralleiter (N) "
b [Braun Phase Drehrichtung 1 ‘
¢ _|Schwarz Phase Drehrichtung 2 |
Gelb-Griin Schutzleiter \

Tt AUs

mehrere Antriebe an einer Schaltstelle parallel angeschlossen werden.

Drehmoment Nm max. Anzahl
6 5
Beispiel fiir eine 3 A Steuerung: m 7
20 2

@ Abhangig von der Belastbarkeit der Steuerung und der verwendeten Antriebsvariante, kénnen

@ Bei Einbindung des Antriebs in ein KNX-System tiber einen Aktor sind die Anschluvorschriften
des Aktors zu beachten. Aktoren mit Halbleiterrelais/Triacs diirfen nicht verwendet werden.

4. Inbetriebnahme

1) Schalten Sie die Spannungsversorgung wieder ein.
- Dricken Sie die AUF-Taste der Bedieneinheit:
» Bewegt sich der Rollladen aufwarts, ‘
Inbetriebnahme beendet. ;1

» Bewegt sich der Rollladen abwarts, gehen Sie bitte i‘
wie folgt vor. | 1

2) Schalten Sie die Spannungsversorgung aus. ’

ist die |

- Vertauschen Sie das braune und das schwarze Kabel an I

|
der Bedieneinheit. |
3) Schalten Sie die Spannungsversorgung wieder ein.

- Driicken Sie die AUF-Taste, um die Drehrichtung zu | e

Uberprifen.
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5. Bedienung

5.1 Rollladen auf- und abfahren

1) Driicken Sie auf die AUF-Taste: ) -

» Der Rollladen féhrt hoch und fiihrt nach Erreichen der ¢ = R
oberen Endlage eine kurze Entlastungsbewegung || \

nach unten aus.

: =
2) Driicken Sie auf die AB-Taste: [D Eﬁ ‘ r g g 1
) » Der Rollladen féhrt runter und bleibt bei Erreichen || A v = |

der unteren Endlage stehen, ohne dass eine ||
Einstellung nétig ist. e e

5.2 Hinderniserkennung
Die automatische Hinderniserkennung schiitzt den Rollladenpanzer vor Schaden und erméglicht das
Entfernen der Hindernisse: :

- Falls der Rollladen bei der Abwartsbewegung auf ein
Hindernis trifft, stoppt der Behang automatisch und fihrt

e == U
eine kurze Entlastungsbewegung aus. ‘ =
» Driicken Sie die AUF-Taste, um den Rollladen in die | %g > /
entgegengesetzte Richtung zu fahren. Das | ° ©
Hindernis wird freigegeben und kann entfernt EE
werden.
- Falls der Rollladen bei der Aufwartsbewegung auf ein

Hindernis trifft, stoppt der Behang automatisch und fiihrt | —
eine kurze Entlastungsbewegung aus: ; =) = D
» Entfernen Sie das Hindernis und driicken Sie die = AN
AB-Taste, um den Rollladen zu entsperren. ‘ = =

5.3 Festfrierschutz

Der Festfrierschutz funktioniert wie die Hinderniserkennung:
- Erkennt der Antrieb einen Widerstand, setzt er sich nicht in Bewegung, um eine Beschadigungen
des Rollladenpanzers zu vermeiden:
» Der Rollladen verbleibt in seiner urspriinglichen Position.

® Der automatische Festfrierschutz verhindert eine Beschadigung des Panzers, wenn die letzte
Lamelle des Panzers an der Fensterbank festgefroren ist. Beim (kompletten) Festfrieren des
Panzers in den Fuhrungsschienen oder beim Festfrieren einzelner Lamellen untereinander ist
hingegen die Funktionalitdt des Festfrierschutzes mdglicherweise eingeschrankt, so dass
Beschéadigungen des Panzers nicht mit Sicherheit ausgeschlossen werden kénnen. Ein
derartiges Einfrieren des Panzers ist sehr selten. Sehen Sie in diesem Fall von einer Bedienung
des Rollladens ab, bis sich die Vereisung geldst hat.
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6. Ein Problem mit dem ilmo 50 WT?

6.1 Fragen und Antworten

Stérungen Mégliche Ursachen Lésungen
Der Rollladen bewegt sich in | Die Verkabelung ist fehlerhaft. Die Verkabelung tberprtifen und
die falsche Richtung. ggf. andern.

Der Rollladen funktioniert
nicht.

Die Verkabelung ist fehlerhaft.

Die Verkabelung tberpriifen und
ggf. &ndern.

Der Uberhitzungsschutz ist aktiv.

Warten, bis der Antrieb abgekiihlt
ist.

Das verwendete Kabel ist nicht
konform.

Das verwendete Kabel
Uiberprufen und sicherstellen,
dass er Uber 4 Leiter verfugt.

Die Bedieneinheit ist nicht
kompatibel.

Die Kompatibilitét tiberpriifen
und die Bedieneinheit ggf.
austauschen.

Der Rollladen halt zu friih an.

Der Rollladen unterliegt wahrend
der Bewegungen einer Reibung
an den Flhrungsschienen, am
Kasten, usw.

Kontrollieren Sie die Montage des
Rollladens und korrigieren Sie
eventuelle Reibstellen.

Falls der Fehler weiter

besteht, den Antrieb auf die
Werkeinstellungen zurtick setzen.

Der Antrieb wurde in einen neuen
Rollladen eingebaut.

Setzen Sie den Antrieb auf

die Werkeinstellungen zuriick,
siehe Kapitel "Zurlicksetzen auf
Werkseinstellung".

Der Rollladen halt nicht in der
unteren Endlage an.

Die verwendeten Befestigungen
sind nicht geeignet.

Kontrollieren Sie, ob der
Rollladen mittels festen
Wellenverbindern oder
Hochschiebesicherungen an der
Welle befestigt ist.

Der Rollladen halt nicht in der
oberen Endlage an.

Das Verriegelungssystem des
Rollladen in der oberen Endlage
ist nicht geeignet.

Kontrollieren Sie, ob an der
Endleiste verschraubte Stopper,
feste bzw. abnehmbare Stopper
in der Flihrungsschiene oder
eine Endleiste, die als Stopper
fungiert, vorhanden sind.
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6.2 Zuriicksetzen auf Werkseinstellung

6.2.1 Mit dem Rollladen verbundene Bedieneinheit

@Befolgen Sie unbedingt jeden einzelnen der 4 | 1 2
nachfolgend beschriebenen  Schritte, um das |
Zuriicksetzen auf Werkseinstellung mit Erfolg |
durchfithren zu kénnen. I

1) Bewegen Sie den Rollladen, bis er auf halber Hohe ist. = e ]

2) Hinweis:  Wiederholden ~Sie den  Schrift ~3-mal :3 4 |

hintereinander _»
- Driicken Sie die AUF-Taste, bis sich der Rollladen in
Bewegung setzt. Lassen Sie anschliefend den Knopf

sofort wieder los. = ===k
3) Hinweis: Wiederholden Sie den Schritt 2-mal h/nteremander
- Dricken Sie die AB-Taste, bis sich der Rollladen in Bewegung setzt. Lassen Sie anschlieiend
den Knopf sofort wieder los.
4) Driicken Sie erneut die AB-Taste, bis der Rollladen 2 aufeinander folgende Bewegungen in die
gleiche Richtung durchfihrt.
» Der Antriefb ist nun auf Werkseinstellung zuriick gesetzt. Nehmen Sie die Inbetriebnahme
wieder auf.

al
=
\

Ehl

HHM

o
ok

6.2.2 Mit Einstellkabel fiir einen drahtgebundenen elektronischen Antrieb

- Dricken Sie gleichzeitig die Tasten AUF/AB des
Einstellkabels, bis der Rollladen erst eine und dann noch .

sine zweite Auf-/Ab- -Bewegung durchfiihrt.
» Der Antrieb ist nun auf Werkseinstellung zurick |
gesetzt. Nehmen Sie die Inbetriebnahme wieder 7s
auf.

¥
=l
¥
|

7. Technische Daten

Betriebsspannung 230V/50 Hz ~
Temperaturbereich -20°Cbis+70°C
Schutzart IP 44
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